NAVOD NA POUZITIE

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
UPOZORNENIA

PRED POUZITIM RURY
PRISLUSENSTVO RURY
STAROSTLIVOST A UDRZBA

PRI'RUC,KA NA ODSTRANOVANIE
PROBLEMOV

SERVIS

Aby Vam Vasa rura sluzila k plnej spokojnosti, precitajte si pozorne cely tento navod a
odlozte ho pre budtce pouzitie.
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OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Likvidacia obalu

¢ Cely obal sa mbze recyklovat’, ako to
potvrdzuje symbol recyklacie /.

« Casti obalu preto nevyhadzuijte, ale likvidujte
ich v sulade s miestnymi predpismi o
likvidacii odpadu.

Likvidacia elektrospotrebicov

¢ Tento spotrebi€ je oznaceny v sulade s
Eurdpskou smernicou 2002/96/ES o
likvidacii elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE).

Zabezpecenim, Ze tento vyrobok bude
zlikvidovany spravnym sposobom,
pomdzete predchadzat’ potencialnym
negativnym dopadom na zZivotné prostredie
a ludské zdravie, ktoré by sa v inom pripade
mohli vyskytnat’ pri nevhodnom
zaobchadzani pri likvidacii tohto vyrobku.

UPOZORNENIA

Upozornenie:

* Ruru nesmu pouzivat’ deti a postihnuté
osoby bez dohladu.

¢ Nedovolte, aby sa deti so spotrebi¢om hrali.

* Pristupné Casti rdry sa pocas pouzivania
mozu zohriat’, preto nedovolte, aby sa deti
priblizili k spotrebicu.

¢ Pri Cisteni SKLA nepouzivajte abrazivne
materialy a prostriedky, aby ste predisli jeho
poskodeniu.

* Pocas pouzivania bude spotrebi¢ velmi
horuci. Davajte pozor a nedotykajte sa
ohrievacich ¢lankov vnutri rury.

¢ Rura bola navrhnuté ako spotrebic pre
domécnost’, na pripravu jedal. Kazdé iné
pouzitie je zakazané. Vyrobca neprebera
ziadnu zodpovednost’ za Skody spdsobené
neprimeranym pouzivanim alebo
nespravnym nastavenim ovladacich prvkov.
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Symbol E na vyrobku alebo na
sprievodnych dokumentoch znamen4, ze s
tymto vyrobkom sa nesmie zaobchadzat’
ako s domovym odpadom. Naopak, treba ho
odovzdat’ v zbernom stredisku na recyklaciu
elektrickych alebo elektronickych zariadeni.
Likvidacia musi byt vykonand v sulade s
predpismi na ochranu zivotného prostredia
pre likvidaciu odpadov.
PodrobnejSie informacie o zaobchadzani,
regeneracii a recyklacii tohto vyrobku si
vyziadajte na VaSom miestnom urade, v
zbernych surovinach alebo v obchode, kde
ste vyrobok kupili.

Uspora energie

e Predohrev rdry pouzivajte, iba ak je to
uvedené v tabulke na pripravu jedal v
Schéme vyrobku alebo v recepte.

¢ Pouzivajte tmavé formy na pecenie s
ciernym smaltom, pretozZe velmi dobre
pohicuju teplo.

3

¢ Pripadné opravy alebo zasahy musivykonat
vyhradne zaSkoleny technik.

¢ Ruru nevystavujte atmosferickym vplyvom.

¢ Nenechavajte na dvierkach t'azké veci,
pretoze by to mohlo spdsobit’ poskodenie
vnutra rdry a zavesov dvierok. Neopierajte
sa o dvierka.

¢ Na rukovat’ dvierok neveSajte Ziadne t'azké
Veci.

¢ Nezakryvajte dno rury alobalom a inym.

* Dvierka rury sa musia spravne zatvarat’.
Tesnenie dvierok udrziavajte Cisté.

¢ Nikdy nelejte vodu priamo do horucej rury.
Poskodi to smaltovany povrch.

e Ovocna &t'ava, ktora kvapka z plechu na
pecenie, zanechava trvalé Skvrny.
Odporu¢ame Vam pred pouzitim raru
vycistit’.



¢ Hrnce a panvice neposuvajte po dne rury,
aby ste neposkriabali povrch.

e Zvyskova kondenzovana vody po priprave
jedla by mohla ¢asom poskodit’ raru a
okolostojaci nabytok. Odporu¢ame:

- nastavit’ nizSiu teplotu;

- jedlo zakryt’;

- vybrat’ jedlo z rury;

- osusit’ vlhké €asti po vychladnuti rary.

e Predny panel a rukovat’ rury sa pocas dihej
¢innosti spotrebi¢a zohreju na vysoku
teplotu.

¢ Vyhybaijte sa dotyku rury vihkymi ¢ast’ami
tela a pouzivania rury, ak ste naboso.

¢ Net’ahajte spotrebi¢ alebo elektricky kabel,
aby ste ho odpojili od elektrickej siete.

¢ Tento spotrebi€ nie je urCeny, aby ho
pouzivali osoby (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi alebo mentéalnymi schopnost'ami,
pripadne osoby, ktoré nemaju dostatok
skusenosti a poznatkov bez toho, ze by boli
pod dozorom alebo ze by boli dostato¢ne
poucené o obsluhe spotrebita osobou
zodpovednou za ich bezpecnost'.

¢ Nedovolte det’om, aby sa dotykali:

- ovladacich prvkov a rary vSeobecne,
hlavne po€as €innosti a ihned po vypnuti
rury, aby ste predisli popaleninam;

- obalov (vrecka, polystyrén, kovové Casti
atd.);

- spotrebica, ktory budete likvidovat'.

¢ Presvedcte sa, Ci elektrické kable alebo iné
elektrické spotrebice v blizkosti riry nemézu
prist’ do styku s horucimi ¢ast’ami alebo €i sa
nemd&zu zachytit’ do dvierok rury.

PRED POUZITIM RURY

e Zrury vyberte prisluSenstvo a zohrejte ju na
200°C, nechaijte ju tak priblizne jednu
hodinu, aby sa odstranil pach, dym z
izolaéného materialu a ochrannych tukov.
Pocas tohto ukonu nechajte otvorené okno.
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* Niektoré modely riry su vybavené
vzduchovym chladiacim systémom, aby sa
predislo tomu, Ze predna ¢ast’ rury a skrinka
dosiahnu prili§ vysoku teplotu.

Upozornenie: para a dym sa odvadzaju

otvorom umiestnenym medzi ovladacim

panelom a dvierkami rdry. Vetraci otvor preto
nezakryvajte.

* Do ruary alebo jej blizkosti nekladte horfavé
materialy: v pripade nahodného zapnutia
rury hrozi nebezpec€enstvo poziaru.

¢ Pri vyberani nddob a prisluSenstva z horucej
rury pouzivajte ochranné rukavice.

¢ Ak je pri peceni jedél alebo zakuskov
potrebné pridat’ alkoholické napoje (napr.
rum, konak, vino a pod.) paméatajte na to, ze
alkohol sa pri vysokych teplotach vyparuje.
Alkoholické vypary sa mézu v kontakte s
elektrickym ohrevnym ¢lankom zapalit’.

* V rdre nezohrievajte jedla v hermeticky
uzavretych nadobéach. Tlak, ktory sa vyvija
vnutri obalu, mdze spdsobit’ vybuch a
poskodenie rury.

* Pri priprave jedal nepouzivajte plastové
nadoby (s vyminkou nadob, ktoré su na tento
ucel vhodné; pozrite informacie vyrobcu).
Pri vysokych teplotach by sa mohli roztavit'.

¢ Dohliadajte na ruru, ak pouzivate vela tuku
alebo oleja. Olej a tuk by sa mohli prehriat’ a
vznietit’ sa!

¢ Nikdy nevysuvajte Uplne police, ak su
nalozené. Budte velmi opatrni.

* Pred prvym pouzitim odstrarite:
- nalepky z predného panelu a z dvierok
rary, s vynimkou vyrobného $titku;
- ochranné papierové ¢asti a ochrannu féliu
z ovladacieho panela a z inych ¢asti rary;
- pripadné nalepky z prislusenstva (napr. zo
spodnej strany nadoby na tuk).



PRISLUSENSTVO RURY

Prislusenstvo sa dodava v zavislosti od modelu.
Zoznam dodavanych casti prisluSenstva je
uvedeny v osobitne dodavanej Schéme vyrobku
(v bode Prislusenstvo).

Nadoba na odkvapkavanie (1)

Pouziva sa na zachytavanie odkvapkavajuceho tuku alebo
Castic jedla, umiestniuje sa pod rostom alebo sa pouziva
ako plech, napr. pri pe¢eni mésa, hydiny, ryb, so zeleninou
alebo bez zeleniny. Aby ste predisli vystrekovaniu tuku a
zadymeniu, nalejte do nadoby malé mnozstvo vody.

Plech na pecenie zakuskov (2)
Pouziva sa na pecenie susienok, torty alebo pizze.

Rost (3)

Pouziva sa pri grilovani jedal alebo ako drziak na plech na
pecenie, formy na kolace alebo pre akukolvek nadobu
pouzivanu na pecenie v rure. Mézete ho umiestnit’ do
ktorejkolvek polohy v rire. Rost mézete vlozit’ zahnutim
smerom hore alebo smerom dolu.

Boc¢né katalytické panely (4)

Tieto panely maju Specialny smaltovy povlak s
mikropdrami, ktory pohlcuje vystrekujuci tuk. Odpori¢ame
Vam, po pe€eni mimoriadne mastnych jedal, vykonat’
samocistiaci cyklus (pozri starostlivost’ a udrzba).

Oto€ny razen (5)

Pouzivajte podla navodu v prislusnej kapitole, ktoru
najdete v samostatnej Schéme vyrobku.

Suprava na grilovanie “Grill Pan Set” (6)

Suprava obsahuje rost (6a), smaltovanu nadobu (6b) a
jedno alebo dve drzadla (6c).

Suprava ma byt’ poloZzena na roste (3) a pouziva sa pri
funkcii Gril.
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PRISLUSENSTVO RURY

Tukovy filter (7)

Pouzivajte iba pri priprave velmi mastnych jedal. Zaveste
ho do vetracich otvorov v strede zadnej steny, pred

ventilator.

Mézete ho umyvat’ v umyvacke riadu a nesmie byt’

pouzivany s funkciou Ventilator.

Posuvné kolajnicky (8)

Ulahcuju vkladanie a vyberanie jedal, pretoze umoznuju

vysunutie rostu a plechov na pecenie.

Mézete ich pouzivat’ so vSetkymi ¢ast’ami prisluSenstva a

umyvat’ v umyvacke riadu.

STAROSTLIVOST A UDRZBA

Délezité upozornenie: je zakdzané pouzivat’
stroje, ktoré na Cistenie vyuzivaju vodu pri
vysokom tlaku alebo pristroje generujuce prud
pary.

Vonkajsie steny rury

« Cistite vinkou handrigkou. Ak je povrch velmi
Spinavy, pouzite roztok vody a niekolkych
kvapiek umyvacieho prostriedku na riad.
Osuste suchou handrou.

¢ Nepouzivajte korozivne alebo abrazivne
Cistiace prostriedky, rura tak strati lesk.
Ak by sa nahodou dostali tieto vyrobky do
kontaktu s rarou, ihned rdru utrite vihkou
handri¢kou.

¢ Mierne odliSnosti vo farbe na prednej strane
spotrebi¢a su spésobené pouzitim réznych
materialov, ako sklo, plast a kov.

Rury s prednym hlinikovym panelom

e Pouzivajte Setrny Cistiaci prostriedok a
makku handru na sklo alebo handru z
mikrovlakna, ktora nezanechava na povrchu
vlakna. Osuste vodorovnymi t'ahmi, bez
pritla€ania.

¢ Na Cistenie nepouzivajte korozivne
prostriedky, abrazivne Spongie alebo drsné
handry. Hlinikovy povrch Eistite suchou
handri¢kou.

Prislusenstvo

¢ |hned po pouziti prisluSenstvo namocte vo
vode s pridavkom umyvacieho prostriedku.
Zvysky jedal odstrante vhodnou kefkou
alebo Spongiou.
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Vnutro riry

* Nepouzivajte abrazivne pongie alebo
kovové drotenky. Pouzivajte Cistiace
prostriedky uréené na rdry a dodrziavajte
pokyny jeho vyrobcu.

¢ Po kazdom pouziti nechajte ruru vychladnuat’
a vycistite ju, aby ste predisli tomu, ze sa
zvysky jedal priSkvaria.

e Pocas dlhej pripravy jedla alebo poc¢as
pecenia na viac urovniach, hlavne v pripade
velmi vihkych jedal (pizza, plnena zelenina a
pod.), m6ze na vnutornej stene dvierok a na
tesneni kondenzovat’ voda. Po vychladnuti
rury osuste vnutro dvierok utierkou alebo
Spongiou.

* Sklo na dvierkach Cistite vhodnym tekutym
Cistiacim prostriedkom.

¢ Aby ste si ulahdili Cistenie dvierok, mbzete
ich vybrat’. Aby ste mohli vy¢istit’ hornu
stenu rary, mézete znizit’ grilovaci ¢lanok
(iba na niektorych modeloch).

Bocné katalytické panely a zadna stena
(ak je sucéast’ou rury) - Cyklus Eistenia

e Zohrejte prazdnu rdru na 200°C a nechaijte ju
zapnutu priblizne jednu hodinu.

¢ Na konci cyklu a ked rura vychladla, pouzite
v pripade potreby na odstranenie zvySkov
jedal vihku Spongiu.

* Necistite katalytické panely a zadnu stenu
abrazivnymi prostriedkami, drsnymi
kefami, drotenkami a nepouzivajte sprej
na rury, pretoze by mohli poskodit’
katalyticky povrch, ktory by tak stratil
svoje samodistiace vlastnosti.



Upozornenie: pri nasledujucich ukonoch Vam
odporucame pouzivat’ ochranné rukavice. Aby ste
predisli pripadnym poraneniam a aby ste neposkodili
dvierka rury a zavesy, dosledne dodrziavajte tieto
pokyny.

Ako vybrat’ dvierka rury:

1. Duvierka Uplne otvorte (pozri obr. 1).

2. Nadvihnite blokovacie uchytky a zatlacte ich dopredu,
az na doraz (pozri obr. 2).

3. Dvierka Ciasto¢ne zatvorte tak, aby ste ich mohli
vybrat’ tahom hore (pozri obr. 3).

Opatovna montaz dvierok:

1. Vsunte zavesy do ich drazok a dvierka Uplne spust'te.
2. Znovu spust’te blokovacie uchytky.

3. Dvierka rury uplne zatvorte.

Upozornenie: aby ste neposkodili dvierka rury a zavesy a

aby ste predisli poraneniam, désledne dodrziavajte
horeuvedené pokyny.

Znizenie grilovacieho prvku (iba u niektorych modelov)
Ruru gCistite iba po jej uplnom vychladnuti.

* Vyberte bo€né mriezkové drziaky.
¢ Grilovaci prvok povytiahnite (4) a znizte (5).
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Vymena ziarovky zadného osvetlenia rury
(ak je sucast’ou rury):
1. Ruru odpojte od elektrickej siete.

2. Poochladnutirdry odskrutkujte kryt osvetlenia smerom
vlavo (pozri obr. 1).

3. Vymernte Ziarovku (pozri poznamku).

4. Kryt osvetlenia znovu zaskrutkujte.

5. Rdru zapojte k elektrickej sieti.

Poznamka: pouzivajte iba ziarovky 25 W/230 V, typu
E-14, T300°C, ktoré dostanete v prevadzke servisu.

Doélezité upozornenie: riru neuvadzajte do ¢innosti,
ak ste nenamontovali spat’ kryt osvetlenia.

Vymena ziarovky osvetlenia na bo¢nej stene

(ak je sucast’ou rury):

1. Ruru odpojte od elektrickej siete.

2. Po ochladnuti rary vyberte mriezku na lavej strane
(pozri obr. 2). Pomocou skrutkovaca opatrne vypacte a
vyberte kryt osvetlenia (pozri obr. 3 - 4).

3. Vymernite Ziarovku (pozri poznamku).

4. Vlozte kryt osvetlenia spat’ na miesto a zatlacte ho
proti stene, aby sa spravne zachytil.

5. Namontujte spat’ bo¢né mriezkové drziaky.

6. Ruru zapojte k elektrickej sieti.

Poznamka: pouzivajte iba ziarovky 25 W/230 V, typu

E-14, T300°C, ktoré dostanete v prevadzke servisu.

Délezité upozornenie: ruru neuvadzajte do ¢innosti,

ak ste nenamontovali spat’ kryt osvetlenia.

Vymena ziarovky v bo€nej halogénovej lampe

(ak je sucast’ou rury):

1. Rudru odpojte od elektrickej siete.

2. Po ochladnuti rary vyberte mriezku na lavej strane
(pozri obr. 2). Pomocou skrutkovaca opatrne vypacte a
vyberte kryt osvetlenia (pozri obr. 3 - 4).

3. Ziarovku nevymiefiajte holymi rukami. Opatrne vyberte
halogénovu Ziarovku z drziaka a vymerite ju za novu
(pozri poznamku).

4. Vlozte kryt osvetlenia spat’ na miesto a zatlacte ho
proti stene, aby sa spravne zachytil.

5. Namontujte spat’ bo€né mriezkové drziaky.

6. Ruru zapojte k elektrickej sieti.

Poznamka: pouzivajte iba ziarovky 20 W/12 V, typu G4,

T300°C, ktoré dostanete v prevadzke servisu.

Doélezité upozornenie: riru neuvadzajte do ¢innosti,

ak ste nenamontovali spat’ kryt osvetlenia.
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PRIRUCKA NA ODSTRANOVANIE

PROBLEMOV

Rura nefunguje:

e Skontrolujte, €i je elektricka siet’ pod napatim
a &i je rura zapojena k elektrickej sieti.

e Rudru vypnite a znovu zapnite, skontrolujte, Ci
sa problém neodstranil.

SERVIS

Skor ako zavolate servis:

1. Skontrolujte, &i problém neviete vyriesit’
sami na zaklade bodov popisanych v
“Priru¢ka na odstranovanie problémov”.

2. Rdru vypnite a znovu zapnite, skontrolujte,
Ci sa problém neodstranil.
Aj po horeuvedenych kontrolach porucha
pretrvava, zavolajte najblizSiu prevadzku
servisu.
Vzdy uvedte:
e kratky popis poruchy;
e presny typ a model rary;

e servisné Cislo (Cislo uvedené po slove
“Service” na vyrobnom §titku),
umiestnené vpravo na vnutornom okraji
rury (viditelné pri otvorenych dvierkach).
servisné &islo je uvedené aj na zaru¢nom
liste;

e Vasu uplnu adresu;
¢ Vase telefénne Cislo.

VAR5 0000 000 00000

DOLEZITE UPOZORNENIE:

¢ Skontrolujte, ¢i ovliddaci gombik rdry nie je v
polohe “0” alebo v polohe symbolu
“osvetlenie” Q-

- Ak elektronicky programator (ak je
sucast’ou rary) signalizuje “5E0P”,
pozrite osobitne dodavanu Schému
vyrobku alebo popis elektronického
programatora.

- Ak elektronicky programator (ak je
sucast’ou rury) signalizuje “F HH”,
V takom pripade oznamte Cislo, uvedené
po pismene “F”.

- Skontrolujte, & mechanicky programétor
(ak je sucast’ou rury) je v polohe
“manualne”.

V pripade, Ze rdru musite dat’ opravit’, obrat’te
sa na autorizovanu prevadzku servisu
(zaruka, Ze budu pouZzité origindlne nadhradné
diely a oprava bude vykonana spravne).
Nedodrzanie tychto pokynov moze ohrozit’
bezpecnost’ a kvalitu vyrobku.

PREHLASENIE 0 zHODE C €

e Tato rira moze prist’ do styku s
potravinami a vyhovuje poziadavkam
Nariadenia (ES) €. 1935/2004.

e Bola navrhnuta ako spotrebi¢ vyhradne
na pripravu jedal.
Kazdé iné pouzitie (napr. vyhrievanie
miestnosti) sa povazuje za nevhodné a
nasledne preto za nebezpecné.

e Spotrebic¢ bol navrhnuty, vyrobeny a
uvedeny na trh v sulade s:

- bezpec¢nostnymi predpismi “Smernice
o nizkom napéti” 2006/95/ES (ktora
nahradza smernicu 73/23/EHS v zneni
nasledujtcich uprav);

- ochrannymi poziadavkami vyhlasky
“EMC” 2004/108/ES;

- poziadavkami vyhlasky 93/68/EHS.
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